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Straipsnyje analizuojami ausrininko Andriaus Vistelio (1837-1912) asmens
archyvo likuciai, saugomi Lietuviy literaturos ir tautosakos instituto biblio-
tekos rankrastyne. Sie archyviniai dokumentai dél skurdziy ausrininko
biografistiniy tyrimy nebuvo sulauke deramo démesio. Islikusi A. Viste-
lio archyvo dalis — 35 bylos — reik§minga analizuojant jo 1878-1889 m.
laikotarpio kurybine ir visuomenine veiklg bei jvertinant tokio pobudzio
archyvy formavimo praktikq. I$ auSrininko epistolinio palikimo isliko keletas
laisky , Auszros® redaktoriams ir bi¢iuliams Mazojoje Lietuvoje. Vertingi
kurybinés veiklos rankrasciai: poezijos kuriniai, vertimai ir publicistika.
Atlikus archyviniy dokumenty patikrg, vertimy ir originaliy A. Vistelio
darby sqrasas reik§mingai prasiplété ir pasipildé. Atskleisti visiskai nezZinoti
ausrininko leksikografiniai darbai, genealoginiai ir istoriniai tyrinéjimai. At-
sirado galimybé jvertinti A. Vistelio pastangas i$saugoti MazZosios Lietuvos
rastijos veikéjy palikimg. Archyviniame palikime aptikta ir keletas neZinomy
knygyny ir spaustuviy sgskaity uz lietuviskas knygas, leidzianciy papildyti
ausrininko bibliotekos istorijg. Lietuviy tautinio atgimimo MaZojoje Lietu-
voje istorijos analizés kontekste Sie A. Vistelio asmens archyvui priklause do-
kumentai gana reiksmingi - jie j lituanistinius tyrimus jnesa naujy faktiniy
duomeny, brandina naujas tyrimo perspektyvas ir Zenkliai pildo per mazai
pazjstamq biografinj ausrininko portretq.

REIKSMINIAI ZODZIAL asmens archyvas, ,Auszra®, dokumentinis paveldas, groziné literatura,
leksikografija, Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, lietuviy tautinis
atgimimas, Mazoji Lietuva, vertimai, Andrius Vistelis.

[VADINES PASTABOS

Ausrininky gretose buvo gerai Zinoma ir amzininky i§samiai nugviesta
Andriaus Vistelio (1837-1912) figura, kitados stovéjusi prie ,Auszros” i$taky. Ne-
paisant gausaus publikuoto $io asmens epistolinio palikimo, paskelbty reik$mingy
atsiminimuy, §i asmenybé pazjstama gana fragmentiskai. Dazniausiai apsiribojama



pagrindiniais jo gyvenimo faktais: 1863 mety sukilimo dalyvis, poetas, vertéjas,
ausrininkas ir nelaimingo likimo ligonis, savo gyvenimo dienas baiges Buenos Airiy
psichiatrijos ligoninéje. Tokj A. Vistelio biografinj portreta pie$é Jonas Basanavi-
tius', Jonas Slitpas? ir kiti amZininkai. Sia tradicija tesé literataros istorikai Juo-
zas Tumas-VaiZgantas®, Vincas Maciunas®, Vincas Kuzmickas® ir keletas kity tyréjy.
Naujomis Ziniomis pirmtaky darbus daugiausia papildé Vladas Zukas, turéjes gali-
mybe susipazinti su publikuotais ir nepublikuotais ausrininko archyvo likudiais, 8-
barstytais Lenkijoje ir po Vilniaus atminties institucijas. Mokslininkas para$é keleta
straipsniy, nagrinéjanciy A. Vistelio vertimus, jo asmenine biblioteka, literatarine
veikla® ir korespondencija’. V. Zukas taip pat parengé ausrininko laigkus Juzefui
Ignacui Kragevskiui®. Nepaisant svarbaus $io mokslininko indélio j biografistinius
tyrimus, jis perziuréjo tik dalj A. Vistelio asmeninio archyvo, todél jam liko nepaZjs-
tami au$rininko istoriniai ir genealoginiai tyrinéjimai, leksikografiniai darbai, ran-
kra§¢iy nuorasai ir idraai, publicistika ir asmeniniai uzragai. Po ,Auszros“ archyvo
atradimo Domas Kaunas, rengdamas A. Vistelio laisky Jurgiui Miksui publikacija,
jos komentarus teiké i§ bibliografiniy ir istoriografiniy $altiniy’. Prie A. Vistelio ran-
krastinio palikimo analizés nebuvo sugrjzta, nors jos reikmés buta.

Tyréjai dél skirtingy moksliniy interesy nejzvelgé poreikio kompleksiskai de
visu perziuréti visg zinomg A. Vistelio palikima, todél Lietuviy literataros ir tau-
tosakos instituto bibliotekos (toliau — LLTIB) rankrastyne sukauptas ausrininko
palikimas nagrinétas selektyviai ir fragmentigkai. Tiesa, ilgg laika $is dokumenti-
nis paveldas tyrimuose aigkiai ir nebuvo jvardijamas kaip vienetas, jis tokio statuso
ir neturéjo, nors LLTIB rankrastyno apskaitos dokumentuose figuravo A. Vistelio
archyvo pavadinimu. Atlikus nuoseklia perziurg LLTIB rankrastyne, aptiktos su
A. Vistelio asmeniu susijusios 42 bylos (40 byly i$ A. Vistelio archyvo ir 2 bylos i$
Georgo Juliaus Justo Sauerweino dokumenty)*.

1 BASANAVICIUS, Jonas. Apie Viszteliauska. J. 1. Krasevskiui. Vilnius, 1992, p. 302-308.
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Atlikus i8likusios ir nei8likusios A. Vistelio rankrastinés medZziagos analize, nu-
statyta, kad LLTIB rankrastyne buvo sukaupta reik§mingiausia, daugiausia karybi-
nio pobudZio, §io asmens archyviniy dokumenty dalis. Kitose Lietuvos ir Lenkijos
atminties institucijose saugomi pavieniai ausrininko rankra$diai ir jo archyvo do-
kumentai. Taigi, jvertinus atliktus tyrimus ir pirminius $altinius, tyrimo objektu
pasirenkami A. Vistelio asmens archyvo likudiai, $iuo metu saugomi LLTIB ran-
kradtyne, kaip esminiai $io lietuviy kultaros veikéjo visuomeninés ir karybinés
veiklos liudininkai. Atsiribojama nuo vélesniy (po 1889 m.) A. Vistelio sukurty
rankrastiniy dokumenty, kurie dél augrininko psichikos ligos ir esamo pakanka-
mo i$tirtumo $iam tyrimui maziau reik§mingi. Keliamas tikslas — kompleksigkai
de visu ianalizuoti ankstyvesnius A. Vistelio archyvo dokumentus, isryskinant
ju verte lietuviy tautinio atgimimo istorijai ir tolesniems ausrininko biografi-
niams tyrimams. Uzdaviniai: 1) nustatyti A. Vistelio archyvo tipologine sudétj,
2) struktariskai apibendrinti islikusius archyvinius dokumentus atskleidZiant jy
verte ir i§tirtuma, 3) patikslinti ir papildyti archyviniuose dokumentuose minimy
realijy interpretacijas ir jy atsiradimo aplinkybes.

LLTIB rankrastyne saugomi ir tyrimams iki galo nei$naudoti ausrininko do-
kumentai leidZia praplésti zvilgsnj j A. Vistelio vaidmenj ,,Auszros” epochoje,
jvertinti au$rininko literatariniy bandymuy ir vertimy reik$me, pastangas rasyti
istorinius bei leksikografinius darbus, siekius apsaugoti MaZosios Lietuvos rasti-
jos palikima. Sie esminiai motyvai ir paskatino vykdyti minéty archyviniy doku-
menty kompleksine analize.

ARCHYVO ISLIKIMAS IR SUDETIS

I LLTIB rankrastyng A. Vistelio asmens archyvui priklause dokumen-
tai pateko gana sudétingu ir ilgu keliu. Dél ausrininko politiniy pazitry ir Vokie-
tijoje prasidéjusiy akcijy pries lenkus i$ Sios Salies i$vytas A. Vistelis su visais savo
rankra$diais ir biblioteka 1886 m. iskeliavo j Brazilijg. I§ jos 1887 m. persikeélé j Ar-
genting, apsigyveno Buenos Airése. Dél sunkiy materialiniy salygy, $eimos ir kity
problemy 1889 m. susirgo psichikos liga, visam likusiam gyvenimui buvo uzda-
rytas j psichiatrijos ligonine. Ausrininko Zmona Adolfa Wysztelewska rankrasciy
ir knygy vyrui j ligonine neperdavé. Po keleto mety ji, palikusi vyra Buenos Airiy
ligoninéje, su visu $eimos turtu ir stnumi Witoldu 1893 m. grjZo j Poznanés pro-
vincija (tuo metu priklausé Vokietijai, dabar Lenkijos teritorija). A. Wysztelewska
mokytojavo dvaruose, véliau gyveno Poznanéje. Ponia Adolfa nesékmingai bandé
uzmegzti rysius su buvusiais vyro bi¢iuliais, bet tvirtesni kontaktai nesusiklosté.
Atsitiktinai 1907 m. Poznanéje i§ ponios A. Wysztelewskos jos vyro rankrasc¢ius



perémeé kun. Vincentas Jarulaitis. Pastarasis juos perdavé Lietuviy mokslo draugi-
jai, kuri dalj jy sutvarké — buvo suformuotas 53-asis fondas. Poznanés inteligenti-
jai Zinoma mokytoja A. Wysztelewska suvokeé, kad jos vyro darbai turi isliekamaja
verte ir lenkiskoje aplinkoje. Todél J. I. Krasevskio laiskai A. Visteliui liko Lenkijoje,
galbut ir au$rininko lenkiskos , Panemunés giesmés“ (1875) j Lietuva taip pat ne-
pateko su V. Jarulaic¢io perimtais rankras¢iais.

Po Antrojo pasaulinio karo jsteigus Lietuviy literataros institutg, perémusj Lie-
tuviy mokslo draugijos fondus, manytina, kad pagal viena proveniencija (imant
sutvarkytus ir netvarkytus rankra$¢ius i$ vienos vietos) instituto bibliografé Ona
Miciaté 1946 m. balandZio ménesj suformavo A. Vistelio dokumenty kolekcija
(apskaitos dokumentuose vadinta archyvu)'. LLTIB rankrastyne (f. 1-848-887)
buvo sutelktas 40-ies byly, susijusiy su A. Visteliu, rinkinys. Prie buvusio A. Viste-
lio archyvo likuciy reikéty priskirti ir G. J. J. Sauerweino laigka (su voku), adresuo-
ta A. Visteliui (f. 1-3058), kurj, matyt, i§ bendro ausrininko dokumenty masyvo
buvo atskyres dar Lietuviy mokslo draugijos vadovas J. Basanavi¢ius®. I8likusiy
byly turinys ir chronologija leidZia teigti, kad ankstyvajam ausrininko archyvui
galima priskirti tik dalj dokumenty - 35 bylas. Like dokumentai vélesni, sukurti
po 1889 m., maziau reik$mingi ir jau aptarti ankstesniuose $io straipsnio auto-
riaus darbuose.

Chronologiniu poziuriu Zymeétina, kad ankstyviausias islikes A. Vistelio ran-
kratis datuojamas 1878 m. sausio 20 d. Tai ausrininko atliktas J. I. Kragevskio
,Prieiga (i Witolo rauda)“ vertimas. Ankstesni rankra3¢iai j §j dokumenty rinkinj
nepateko. Véliausias islikes rankrastis Zymi ausrininko leksikografinius tyrinéji-
mus. A. Vistelis, apie 1887-1889 m. gyvendamas Buenos Airése, parengé graiky—
lietuviy kalby zodyna, apémusj pirmaja abécélés raide ,A“. Siame Zodyne, be kita
ko, randamas ir 1889 m. geguzés 10 d. ausrininko jrasas, likus penkiems méne-
siams iki uzklupusios ligos. Analizuojamame rinkinyje daugiausia dokumenty isli-
ko 18 1883 m. (8 bylos). I§ kity mety maZiau: 1878 (1), 1879 (1), 1880 (2), 1881 (2),
1882-1883 (1), 18837 (1), 1884 (4), 1885 (1), 1887 (1), 1888-1889 (1) ir tiksliai
nedatuoti, bet iki 1889 m. sukurtieji (12). Gana didelis skai¢ius tiksliai nedatuoty
rankras¢iy rodo, kad A. Vistelio kirybinis procesas buvo gana spartus: autorius ne
visada spédavo pasizymeéti vertimy, leksikografijos, publicistikos ir kt. darby suka-
rimo laika. Vykdant turinio analize, dalj rankra$¢iy galima datuoti remiantis kitais
i8likusiais $altiniais, i§ dokumentuose minimy realijy ar kity ypatybiy.

11 LTSR moksly akademijos Lietuviy literatiiros 12 Zr. pl.: PETREIKIS, Tomas. Auirininko
institutas. I-moji rankrastiy jrasymo knyga. Sudaré Andriaus Vistelio rankrastinio palikimo kelias |
Ona Miciaté. 1946. LLTIB rankrastynas, f. 1-1, Lietuva, p. 80-87.

p. I1, 111, 98-104.
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Dokumenty lygmeniu A. Vistelio rankra$¢ius galima suskirstyti j keleta pagrin-
diniy grupiy: 1) laigkai ir jy juodras¢iai, 2) karybiniai rankras¢iai (groziné kuryba,
vertimai ir publicistika), 3) istoriniai tyrinéjimai, 4) leksikografijos darbai, 5) ran-
krag¢iy ir publikuoty teksty nuorasai ir 6) saskaitos. Dauguma islikusiy rankras¢iy,
i8skyrus apimtimi stambesnius leksikografinius ir istorinius tyrinéjimus, laikomi
pavieniui, ne visada i$laikant ir pirmine vieneto struktirg. Kita vertus, ir A. Vite-
lis, pritrukes popieriaus, buvo linkes naudoti tekstu neuzpildytas rankra$¢iy vie-
tas, tad nataraliai dokumenty grupés bylose yra susimaigiusios. Dalj rankragciy
archyvarai ne visai tiksliai aprasé, todél tik kompleksiné perziira leidzia i$samiai
i8skleisti archyvuojamy byly ir dokumenty sudét;.

LAISKAI IR JU JUODRASCIAI

Aktyviausig ir sésliausia gyvenimo laikotarpj A. Vistelis praleido
Orliniece, netoli Bzeznicos (Poznanés provincija, Vokietija; dabar Lenkijos terito-
rija), misky apsuptoje gyvenvietéje. Pagrindinis miskininko ir ukininko langas i
pasaulj buvo prenumeruojami periodiniai leidiniai ir bic¢iuliy laigkai. Vien i§ A. Vis-
telio publikuoty laisky J. I. Kragevskiui, J. Miksui ir J. Sliapui matyti, kad tai buvo
pladiy interesy ir polinkiy Zmogus, gana komunikabilus, bet dél savo skaudZios
1863 mety sukilimo dalyvio ir kario praeities atsargus. A. Vistelis mégo radyti ilgus
ir egzaltuotus laiskus, kartais juos ra$é ir naktimis. Svarbesnius laiskus perrasyda-
vo, taip tarp karybiniy rankragéiy ir israsy kaupesi ir laisky juodragéiai. Svarrascius
jis zymédavo 1879 m. pabaigoje pasigamintu stilizuotu antspaudu su monograma
A W: taip yra suzyméti jo laiskai J. I. Kragevskiui®® ir J. Mik$ui. Remiantis §iuo ir
kitais pozymiais (pvz., lapy sulankstymu, braukymais) galima teigti, kad musy die-
nas pasieké maziausiai du ausrininko laigky juodras¢iai.

Ankstyviausias i8likes 1880 m. gruodzio 8 d. A. Vistelio laisko juodrastis
(kairiajame kampe autoriaus pazymeéta: Iszrasas) su kreipiniu Garbingasis Ponas
Mokijtojau! buvo skirtas Virkyty mokytojui E. Beckmannui'. Sj adresata pirmasis
salyginai nurodé V. Zukas. Ausrininkas $iam Mazosios Lietuvos mokytojui vo-
kieciui savo ilguose laiskuose kalbéjo apie lietuviy kalbos grozj®, atskleidé savo
paziuras j Vokietijos vidaus politika tautiniy mazumy atzvilgiu. Minétas juodras-
tis — 12 lapy apimties, sgsiuvinio formato, sitlais siutas, paskutinis etimologiniy
i$vedziojimy puslapis perbrauktas A. Vistelio naudotu cheminiu piestuku'®. Per
klaida dviejy lapy apimties laigko ,Priedas” archyvary atskirtas j kitg byla, bet i3ti-
siné numeracija (tiesa, vélesné), formatas, popierius ir parasas leidzia manyti, kad
tai yra $ito laisko dalis'. Laigkas galéjo buti vienas i§ paskutiniy audrininko laisky



E. Beckmannui, kuriame siuntéjas gana drasiai i§désté savo paziuras j lietuviy ir
vokieciy santykius. Kai 1881 m. pas A. Vistelio bi¢iulj Prang Stankevi¢iy Virkytuo-
se (prie Silutés) jvyko krata, po kurios greitai buvo iskratytas ir A. Vistelis, pasta-
rasis bi¢iuliams nusiskundé, kad jj kazkas isdavé — parasé skundg vietinei valdziai.
Ausrininkas mané, kad tarp vokieciy policijos paimty jo rankras¢iy buves 1880 m.
laisko juodrastis E. Beckmannui turéjo lengvinandia aplinkybe: jtarimai krito ir
ant adresato'®. Galbut skundéjas ne viskg buvo atskleides vokieciy policijai, o $is
juodrastis suteikes ir papildomy ziniy apie jy bendravimg. Taigi laisky juodraséius
A. Vistelis galéjo kaupti ir dél saugumo sumetimy. Netiesiogiai A. Vistelis i§davika
jvardijo 1884 m. sausio 26 d. laiske J. Sliapui, vadindamas jj Wirkyty anginu, kuris
ausrininka noréjes sugefti smertnai®®. Galbut uz lojaluma vokieciy valdZios politikai
E. Beckmannas 1884 m. buvo paskirtas Virkyty pagalbinés pasto agenturos vedé-
ju®. Si A. Vistelio palikta Zymé ant E. Beckmanno krito ilgam: jis daugiau nebemi-
nimas Mazosios Lietuvos kultarininky gretose.

Kiti A. Vistelio laigkai susije su ,,Auszros” leidyba. I3likes defektuotas laiskas ar
jo juodrastis, ragytas i§ Orlinieco artimam biciuliui J. Miksui, datuojamas 1883 m.
balandZio 28-29 d. Rankrastis, skirtingai nuo kito likusio archyvinio palikimo, la-
biausiai suires, tad gali buti, kad jis j A. Vistelio rinkinj pateko kitais keliais ir i§ kity
$altiniy. Laigke minimos Tado Kosciuskos 1794 m. gromatos rengimo spaudai aplin-
kybés. A. Vistelis i$ lenky kalba paskelbty T. Kosciuskos manifesty vieng jy atrin-
kes ir savarankigkai vertes j lietuviy kalba?'. Tokia intencija jam kilo, kai ,,Auszros®
redakcija gavo Mecislovo Davainio-Silvestravi¢iaus atlikta ir J. Basanaviciaus sure-
daguota T. Kosciuskos gromatos vertima. Jis esg buves netikslus. Kilus polemikai
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13 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Juzefui Ignacui
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tarp J. Basanaviciaus ir A. Vistelio, ,Auszros” redaktorius J. Miksas, nesuvokda-
mas, kuris vertimas esas geresnis, i$ viso atsisakes jj spausdinti®. Sitos gromatos
vertimo peripetijos véliau prisidéjo kritigkai vertinant redaktoriaus J. Mik$o darba
LAuszroje“ir A. Vistelio ,,destruktyvy”“ indélj j laikraséio leidyba.

A. Vistelio asmens archyve isliko 1884 m. sausio 26 d. laisko J. Sliapui, tuo-
meciam ,Auszros® redaktoriui, §varrastis, radytas ant laiskinio popieriaus®. Jis,
matyt, adresatui buvo grazintas po A. Vistelio reikalavimo®. Tarp ausrininko
dokumenty aptiktas ir J. Slitpo 1884 m. kovo 8 d. laiskas A. Visteliui®®, kuriame
J. Slitipas mini, kad kartu grazina ir reikalautajj laiska. Su J. Sliagpu A. Vistelj siejo
glaudus ry$iai: jy susirasinéjimas truko dar ne vienerius metus, bet, skirtingai nuo
augrininko publikuoty laigky Amerikos lietuviy spaudoje, daugiau J. Sliapo laisky
A. Visteliui néra i8likusiy. Aptiktas apie 1884 m. kovo mén. A. Vistelio radyto laisko
neZinomam asmeniui juodrastis, kuriame pateikiamas kritinis 1884 m. kovo 5 d.
J. Sliﬁpo laigko laikrag¢iui ,, Dziennik Poznanski® jvertinimas. Ausrininkas, reaguo-
damas j J. Sliipo rengiama straipsnj, diskusijose su lenkais sitlé §velninti tona, o
siekdamas, kad adresatui buty aiskiau suprantamos A. Slitipo mintys, pateiké ir
aptariama tekstg lenky kalba su vertimu j lietuviy kalbg?®. Manytina, kad numano-
mas adresatas galéjo buti J. Basanavicius, gerai suprates abi laiske vartotas kalbas.
A. Vistelio analizuotos J. Slitpo publikacijos variantas buvo paskelbtas ,Dziennik
Poznanski“ 1884 m. kovo 9 d. (nr. 58).

Tarp LLTIB rankrastyne saugomos, vienoje vietoje sutelktos jvairiy adresaty
epistolinés medziagos (f. 1-3058), susijusios su G. J. J. Sauerweinu, esama ir vieno
jo laisko A. Visteliui. Galima manyti, kad J. Basanavi¢ius, rengdamas knyga apie
G. J. J. Sauerweing, buvo iSardes Lietuviy mokslo draugijai patikéta A. Vistelio
archyvine medziagg, todél $is 1883 m. geguzés 20 d. G. J. J. Sauerweino laiskas
su pridétu voku turéjo priklausyti ausrininko archyvui”. Su G. J. J. Sauerweinu
A. Vistelis pradéjo susiradinéti 1879 m. pabaigoje, kai ,Lietuwiszkoje ceitungoje”
perskaité jo poezijos kariniy®®. Taigi per §j laikg A. Vistelis ir G. J. J. Sauerwinas ne
karta keitési nuomonémis, bet daugiau laisky neisliko. Tiesa, yra galimybé A. Vis-
telio archyvui priskirti ir jo 1879 m. spalio 26 d. laiska G. J. J. Sauerweinui®, at-
sizvelgus i tai, kad ir 8is laiskas galéjo buti graZzintas adresatui, o véliau tuo paciu
keliu atskirtas j kitg rankra$ciy kolekcija.

Tarp A. Vistelio Lietuvos istorijos bandymy surastas J. Lipowczyko 1883 m.
gruodZio 24 d. laiskas lenky kalba. Jis iliko po to, kai tekstu neuzpildytg laisko
dalj ausrininkas panaudojo savo istorijos veikalui. Siame laiske minétasis J. Li-
powczykas teigé, kad girdéjes, jog pas A. Vistelj esa darbo jo administruojamuose
miskuose, taip pat pragési nuo 1884 m. balandzio 1 d. buti priimamas j darbg mis-
ky priziarétojo pareigoms (lenk. urzednik lesny, vok. Forstbeamte)®. 1§ A. Vistelio



susiraginéjimo su biciuliais yra Zinoma, kad juo darbdavys grafas Franciszekas
Zottowskis visiskai pasitikéjo: j girininko reikalus kisdavosi tik labai svarbiais
gincy su kaimynais dél Zemeés valdy klausimais®. Néra zinoma, kaip klostési J. Li-
powcyko reikalai ir koks buves A. Vistelio atsakymas interesantui.

KURYBINIAI RANKRASCIAI

Labiausiai istyrinéta A. Vistelio biografijos dalis yra jo karybiné vei-
kla. Ausrininkas karé nuo jauny dieny, dar gyvendamas Lietuvoje. Kritikai palan-
kiai vertino jo poezijos kurinius, paremtus lietuviy liaudies dainy motyvais. Ver-
timy srityje dél vertéjo gana laisvo vertimo ir teksto interpretacijos traktavimo
A. Vistelio darbai amzininky vertinti kritikiau. Publicistika — viena i§ jdomesniy
jo karybineés veiklos sri¢iy, kurioje jis buvo nuskambéjes dél savo romantiniy pa-
ziary j lietuviy kalbg ir lietuvius. Tarp ausrininko rankrastiniy dokumenty isliko
daugiau vertimy, maziau - autorinés karybos ir publicistikos.

POEZ1JA. Nagrinéjamame rinkinyje ankstyviausias islikes A. Vis-
telio eiléradtis — ,Antiteza“ su paaikinimu ,Iszreiszkimas®. Sj veikalg jis parase
1880 m. lapkri¢io 12-13 d. Penkiolikos puslapiy apimties rankrastis, dailiai per-
radytas ir parengtas kaip brosiura. Matyt, noréta i§spausdinti atskira knygele:
spaustuvininky patogumui suzymeéti kustodai*’. NeZinomas adresatas jj gavo lap-
kri¢io 15 d. (jrasas pirmajame puslapyje kita ranka: VI, 15 Now. 1880). Taigi su
karinio publikacija itin skubéta, nors jprastai A. Vistelis savo karinius ilgai glu-
dindaves. ,Iszreiszkime” autorius mini, kad $is karinys gimé kaip atsakas j Johano
Ferdinando Kelchio (1801-1877) eilérastj ,Wiernas Kretingos Zmogus“. Eilérastis

STRAIPSNIAI

22 BASANAVICIUS’ Jonasl Isz ”Auszros“ gyveni_ 28 VISTELIS, Andrius. Laiskas Georgui]ulz'ui]u:—
mo. Vienybé lietuvninky, 1904, nr. 36, p. 428. tui Sauerweinui. Orliniecas, 1879, spalio 26. LLTIB

23 VISTELIS, Andrius. Laikas Jonui Sliapui. rankrastynas, f. 1-3060. 2 lap.
Orliniecas, 1884, sausio 26. LLTIB rankrastynas, 29 Ten pat.

f. 1-849. 8 lap. 30 LIPOWCZYK, ]. Laiskas Andriui Visteliui.
24 SLIUPAS, Jonas. Laiskas Andriui Visteliui. Bi- [B. v.], 1883, gruodzio 24. LLTIB rankrastynas,
ténai, 1884, kovo 8. LLTIB rankrastynas, f. 1-850, f. 1-884. 1 lap. — Uz laisko vertima dékoju K3istofui

lap. 2. Tolkacevskiui.

25 Ten pat. 31 VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
26 VISTELIS, Andrius. [Laiskas neZinomam Krasevskiui. Orliniecas, 1880, balandZio 28. I$
asmeniui (juodrastis)]. [Orliniecas, apie 1884, kovo Lietuviy kultiiros veikéjy laikai J. 1. Krasevskiui,

mén.]. LLTIB rankratynas, f. 1-851. 3 lap. p- 204.

27 SAUERWEINAS, Georgas Julius Justus. Laiskas ~ 32 LIETUWIS [VISTELIS, Andrius]. Antiteza.
Andriui Visteliui. Christiania [dab. Oslas], 1883, [Orliniecas], 1880, lapkri¢io 12-13. LLTIB ran-

geguzés 20. LLTIB rankratynas, f. 1-3058. 4 lap. krastynas, f. 1-860. 15 p.

71



72

audrininkg labai sukrété, esg autorius buvo jvéles daug turinio ir kalbos igkraipy-
my. Sis J. E. Kelchio eilérastis pirma karta buvo publikuotas 1900 m. laikrastyje
»Sauléteka®, tad A. Vistelis su juo galéjo susipazinti tik i§ rankrag¢io. Tuokart ,,An-
titezos“ nepavykus i§spausdinti, jis buvo atsimintas jsibégéjus ,,Auszrai“. 1883 m.
igspausdinus nemaza dalj A. Vistelio karybos, ausrininkas redaktoriui J. Miksui at-
siunté ir §j karinj*. ,Antitezos" rankrastyje atsirade braukymai cheminiu piestuku
(i8braukta ,Priekatba® ir dalis ,Iszreiszkimo®) galéjo buti atlikti minéto laikragcio
redakcijoje. Rankrastis véliau graZintas autoriui.

I3liko du variantai garsiojo A. Vistelio eiléragtio , Lietuviszkoji kalba“. Vienas i§
ju kiek ilgesnis (59 posmai) ir su daugiau taisymuy, jj reikéty laikyti pirminiu juo-
drad¢iu®. Kitas variantas trumpesnis (43 posmai), bet dar redaguotas. Sprendziant
i§ sulankstymo ir pabaigoje pateikto 1545 m. prusiskos maldos ,, Tewe musu® teksto
su prierasu, galima manyti, kad $is rankrastis, buvo siystas pastu ,,Auszros* redakci-
jai®*. Néra nurodyta, i kokio $altinio A. Vistelis émeé §j prusiska poteriy teksta, bet
iki tol jis ne kartg buvo skelbtas Vokietijoje ir kitose Salyse®. ,Auszros” redakcija
1883 m. Nr. 1 paskelbé tik poetine veikalo dalj be prieraso. Prie graiky-lietuviy kal-
by Zodyno isliko ilgokas eiliuotas padavimas , Kastytis ir Jaraté“®. Apie §j padavima
A. Vistelis 1881 m. laigke yra rases J. Sliapui, minédamas, kad kirinys bus pratur-
tintas filologiniais intarpais ir parengtas spaudai*. Spaudai veikalo nespéta pareng-
ti. I8liko nedatuotas eiléradcio ,Raudy Rauda“ juodrastis®, kuris, pasak Teresés Biki-
naités-Puriugkienés, galéjo buti sukurtas 1884 m. mirus ausrininko dukrai Mildai.

Tarp A. Vistelio rankra$¢iy aptiktas ir poezijos kirinys be pavadinimo, kurio
pirmosios eilutés skamba ,O Marios! Melsvos marios! Kas ira grazesnis“*. Siame
karinyje apdainuojama Birutés ir Kestudio meilés istorija. Tai nebaigtas karinys,
turintis daug braukymy ir taisymy. Rankrastj galima traktuoti kaip juodrastj.
Taip pat isliko eiliuota padéka ,Dekawone uz roda seno tkininko Baltraus Teisy-
bai czia patalpinta Nr. 7 ir 8 me ,Auszros” 1885 m. ant pustapio 223 ir nuo seno
girininko“? kaip reakcija j Baltro Teisybaitio slapyvardziu pasiragiusio ,,Auszros”
bendradarbio (gal Mecislovo Davainio-Silvestravi¢iaus) eiliuotg kurinj ,Roda seno
ukininko®. Tarp augrininko rankras¢iy surastas A. Vistelio interpretacinis Simo-
no Stanevitiaus ,Sztowe Zemaidiu (auksta giesmé)“ vertimas: kairiojoje skiltyje
radytas originalus tekstas, o lygiagreciai — jo interpretacija islaikant teksto struk-
tara, bet kai kuriuos Zodzius kei¢iant naujesniais ir vertéjui geriau paZjstamais
aukstaiti$kais sinonimais*. V. Kuzmickas buvo igkéles mintj, kad A. Vistelis savo
slapyvardj J. A. Lietuwis bus nusiziuréjes nuo S. Stanevi¢iaus*. Mokslininkas, ma-
tyt, turéjo omenyje veikalg Szeszes pasakas Symona Stanewiczes zemaycze, yr Antras
szeszes Kryzza Donatayczia lituwynynka prusa (1829), kurio ,,Prakatba“ slapyvardziu
J. J. W. Lituwys pasira$é cenzorius Juozapas Volodzka. Tad 8is nusiziaréjimas galéjo



buti i§ pastarojo. Esama ir daugiau i8likusiy nesusisteminty eilérad¢iy juodraséiy*®
ir nebaigty poezijos karinéliy?, leidzian¢iy manyti, kad A. Vistelio karybinis pro-
cesas buvo gana jtemptas, daugumos nepavykusiy karybiniy bandymy neskubéta
atsikratyti, ne viska spéta ir paskelbti.

VERTIMAL A. Vistelis buvo gana produktyvus vertéjas, daugiausia
vertes grozine karybg i lenky kalbos. Ausrininkas, kaip pradedantysis vertéjas,
ilgai gludindaves karinius: laiskuose ir i8likusiame palikime yra daug liudijimy apie
veikaly juodraséius®®. A. Vistelio ir J. I. Kradevskio paZintj vainikavo ausrininko
atlikti pastarojo veikaly vertimai. A. Vistelis J. I. Kragevskj buvo supazindines su
maziausiai trimis karybos ir vertimy rinkiniais: 1875 m. ,Panemunés giesmémis®“
(Nadniemeriskie pienia), 1877 m. Igno Krasickio ir Adomo Mickevi¢iaus kuriniy
vertimais ir 1879 m. ,Witolo raudos® istrauky vertimais*. Tarp A. Vistelio ran-
kraséiy isliko pasakéciy rinkinélis, j kurj jéjo penkios eiliuotos pasakécios: I. Kra-
sickio pasaka apie jaunuolj ir J. I. Kragevskio pasakécios , Dieds su boba®, ,Pakarnas
Lawas®, ,Mészka ir Lape®, ,Ponas ir Szuwa“®. J. I. Kragevskiui siystame rinkinyje
po radytojui skirtos ,Apierawones” yra pateikta dviejy puslapiy apimties ,Jeiga“
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“ sy

(Wstep) ir ,Witolo raudos® istraukos. Tarp A. Vistelio archyviniy dokumenty is-
liko 1878 m. sausio 20 d. datuojamas minéto fragmento vertimas, pavadinimu
»Prieiga (i Witolo rauda)“*?. Gana anksti 1877 m. laigke J. I. Kragevskiui A. Vistelis
buvo uZsimines apie ketinimus i§versti visg Anafielg (3 t., 1843-1846)%. Verté-
jas, ilgam susitelkes ties pirma Anafielo dalimi Witolorauda, peréjo ir prie trecio-
sios dalies — ,Vytauto kovy“ (Witoldo boje) vertimo. Isliko ,Prieiga (i Witautinius
muszius)“ ir karinio XXVII-XXXI skyriy vertimai**. Rankragc¢iuose liko ir dar vie-
nas, kiek ilgesnis nedatuotas ,Vytauto kovy“ XXVII-XXXIV skyriy vertimas. Sis
rankrastis dailiau perradytas ir paties jristas®. Apie 1880 m. ausrininko ragytame
literatariniame publicistiniame laiske J. Mik3ui yra jterptas minéty ,Vytauto kovy®
fragmentas (XXXI giesmé)*®. Tai leidZia manyti, kad, dar nepasirodZius pirmosios
Anafielo dalies vertimui, A. Vistelis buvo émesis versti ir tre¢igja jo dalj.

A. Vistelis 1882 m. pabaigoje i J. Basanavi¢iaus gavo Ziniy, kad i8éjo nauja lie-
tuvigkos tematikos J. I. Kragevskio apysaka Kunigas (1882). Apysaka ausrininkas
ketino uzsisakyti per laikrag¢io ,Biesiada literacka® redakcija®. Veikalas buvo gau-
tas ir pradeétas versti, bet spéta i$versti tik pirmajj skyriy®. A. Vistelis po daugelio
mety teigé, kad tai jis per 1880 m. susitikimg su radytoju jkvépé §j imtis radyti
nauja karinj Lietuvos istorijos siuzety pagrindu®. Tad ausrininko démesys Kunigui
nebuvo atsitiktinis. Tolesniam apysakos vertimui galéjo sukliudyti nauji ,,Auszros”
rapesciai ir galiausiai 1887 m. Jungtinése Amerikos Valstijose pasirodes Augusti-
no Zeico atliktas Kunigo vertimas®.

A. Vistelis vertino A. Mickevi¢iaus karybga, ja savo reikdme gretindamas su
J. L. Krasevskio ir Teodoro Narbuto darbais®. Ausrininkas citavo A. Mickevi¢iaus
vertimy fragmentus draugams®. V. Maciunas tarp A. Vistelio 1879 m. J. I. Krasevs-
kiui siysty vertimy Jogailos universiteto bibliotekoje rado ir paskelbé istrauks i§
A. Mickevidiaus , Krymo sonety“ pavadinimu , Ktonis Akermano“®. Isliko ir kitas
rankrastinis fragmentas i§ A. Mickevi¢iaus veikalo ,, Konradas Valenrodas®, pava-
dinimu ,Czesnis. (Atskala isz Konrado Wallenrodo. Adomo Mickiewicziaus)“.
Fragmentas 1886 m. ,Nemuno sarge®, matyt, redakcijos sprendimu, buvo publi-
kuotas pavadinimu ,Atluzis isz Konrado Wallenrodo“®. Siame ausrininko vertime
pateikta ,Konrado Valenrodo® jzanga ir kai kurios i§traukos. Kitas A. Mickevi¢iaus
karinys, kurj A. Vistelis baigé versti 1887 m. geguzés 15 d., buvo 295-iy eilu¢iy
baladé ,Tukaj“®. Sis veikalas dienos §viesos neisvydo, liko rankras¢iu. Jis taip pat
nefiksuotas ir Jono Rigkaus sudarytame bibliografiniame A. Mickevi¢iaus karybos
vertimy j lietuviy kalbg sarage, i§ kurio matyti, kad ausrininkas buvo vienas i§ pir-
muyjy didZiojo poeto karybos vertéju®.

A Vistelis 1879 m. spalio 26 d. laiske G. J. J. Sauerweinui minéjo, kad jam siuncia
pasaky rinkinj, kurio nuora$a turi pasidares. Pasakos esg buvusios verstos i§ lenky



kalbos, bet dalis sukurty ir paties A. Vistelio. Jis tikéjosi, kad galbut G. J. J. Sauer-
weinas tarpininkaudamas perrasys jo tekstus j MaZosios Lietuvos lietuviams priim-
ting gotikinj raidyna ir padés paskelbti vietinéje lietuviy spaudoje®®. Galima manyti,
kad minétame laiske buvo kalbama apie I. Krasickio (1735-1801) ir pranctzy rasy-
tojo Jeano Pierre’o Floriano (1755-1794) pasakéciy vertimus. I8liko eiliuotos pasa-
kécios ,Lapinas Pamokslinikas“ vertimo variantas®. Dél §ios pasakécios A. Vistelis
1884 m. buvo pykteléjes ant tuometio ,Auszros” redaktoriaus J. Sliﬁpo, nes redak-
torius dél politiniy aplinkybiy nesiryZo jos spausdinti”. Beje, $iam vertimui buvo
naudotas tas pats laigkinis popierius, kaip ir 1884 m. sausio 26 d. laiskui J. Slitpui.
Minétas vertimas véliau buvo skelbtas , Nemuno sarge” (1887, nr. 24). Kaip yra nu-
states V. Zukas, daugumos pasakédiy vertimus ausrininkas atliko i$ J. P. Floriano
pasakédiy rinkinio™. Tame pac¢iame rankrastyje, kaip ir ,Lapinas Pamokslinikas®,
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1880, gruodzio 8. LLTIB rankra$tynas, f. 1-848,
lap. 2.

63 MACIUNAS, Vincas. Krokuvos bibliotekose pa-
sirausus. Vairas, 1935, birzelis (nr. 6), p. 176-177.
64 [MICKEVICIUS, Adomas]. Czesnis. (Atskata isz
Konrado Wallenrodo. Adomo Mickiewicziaus). [Verté
Andrius Vistelis]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrasty-
nas, f. 1-883. 3 lap.

65 ZUKAS, Vladas. Literatiros pabarése, p. 181.

66 [MICKEVICIUS, Adomas]. Titkaj. [Verté
Andrius Vistelis]. [B. v.], 1887, geguzés 15. LLTIB
rankradtynas, f. 1-882. 2 lap.

67 RISKUS, Jonas. Lietuviskieji Adomo Mickevi-
Ciaus poezijos vertimas. Vilnius, 2002, p. 193-206.
68  VISTELIS, Andrius. Laiskas Georgui Juliui Jus-
tui Sauerweinui. Otliniecas, 1879, spalio 26. LLTIB
rankraStynas, f. 1-3060, lap. 2.

69 [FLORIAN, Jean Pierre]. Lapinas Pamokslini-
kas. [Verté Andrius Vistelis]. [B. v., 1884]. LLTIB
rankradtynas, f. 1-878, lap. 1.

70 SLIUPAS, Jonas. Laiskas Andriui Visteliui. Bi-
ténai, 1884, kovo 8. LLTIB rankrastynas, f. 1-850,
lap. 1.

71 ZUKAS, Vladas. Literatiiros pabarése, p. 171.
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i8liko ir pasakétia ,Gaidalius” (,Gaidis gieda — kakarieko®). Karinys neturi nurody-
tos tikrosios autorystés ir atitikmens tarp minéty rasytojy karybos, tad neatmesti-
na tikimybé, kad tai gali buti paties A. Vistelio kiarinys™.

Defektiniame 1881 m. laiske J. Miksui au$rininkas mini veikalg, kurj galétume
suprasti kaip , Dalybos Zemes®, parasytos Bonewenturos vulgo dudoriaus i$ Krokuvos
pagal Johanno Schilerio (1759-1805) drama™. I8 tikro tarp ausrininko rankras-
¢iy yra islike du panagus veikalai. VUB saugomame A. Vistelio rinkinyje uzradytas
eilérastis ,Zemés Dalyba (dalinimas)®, pasiradytas slapyvardziu J. A. W. Lietuvis,
datuojamas 1870 m. lapkri¢io ménesiu™ . Kitas LLTIB rankrastyne islikes rankras-
tis datuojamas 1881 m. kovo 3 d., nurodant, kad tai Krokuvoje atliktas poetinis
vertimas, pavadinimu ,Dalinimas Zemes®, kurio autoriumi rankrastyje nurodytas
Bonaventura, Vulgo Dudorius™. Taigi du panasus veikalai ir du skirtingi autoriai bei
sukurimo laikai, tad galima manyti, kad A. Vistelis buvo gerokai jj perdirbes ir pats
ne visada grieztai laikési pirminés autorystés Zyméjimo principo.

Lenkiski vertimai yra kur kas pras¢iau pazjstama ausrininko literatarinio darbo
dalis. A. Vistelis gana daug verté ir j lenky kalbg, kurig nuo mazumeés mokéjo gerai.
Tarp ausrininko rankrag¢iy isliko G. J. J. Sauerweino slapyvardziu Dr. S. pasirasytas
eilérastis lenky kalba , Kochana Litwa“’. Teksto vertimo aplinkybés néra visai ai$-
kios. I8 A. Vistelio laigky J. I. Kragevskiui zinoma, kad ausrininkas su G. J. J. Sauer-
weino eiliuotais straipsniais supazindindavo ir J. . Kragevskj”. Kadangi pastarasis
nemokéjo lietuviskai, $ie straipsniai ausrininko galéjo buti ver¢iami j lenky kalbg.

PuBLIcISTIKA. I3liko jdomus A. Vistelio straipsnio ,Apie barzda®
rankrastis. Veikale autorius, pateikdamas istoriniy paraleliy, skirtingy tauty pa-
prociy ir daug Zymiy asmenybiy pavyzdziy, jrodinéjo barzdy reik§me”. Tuo metu
madinga ilga juoda, veslia ir priziuréta barzda buvo uZsiaugines ir pats audrininkas.
Matyt, poziurj j barzda A. Vistelis pakeité gyvendamas Argentinoje — pradéjo ja
skusti ir iki amZiaus pabaigos barzdos nebeaugino. Veikalas spaudos nepasieké.
I8liko keletas A. Vistelio straipsneliy, skirty lietuviy spaudai. 1883 m. vasario 15 d.
radytame ,Apsireiskime lietuviskame® yra uzfiksuota pastaba redaktoriui: Stam-
besniomis literomis pazenklint!" Autorius, reaguodamas j 1883 m. geguZzés mén.
pasirodantj laikrastj ,,Auszra“, noréjo akcentuoti lietuviy tautos atskirtj nuo lenky
ir kartu paskleisti informacija apie $j nauja leidinj. Rankrastis ne kartg lankstytas,
tikriausiai buvo siystas redakcijai ir véliau i$ jos gautas atgal.

A. Vistelis j lenky kalba verteé ir publicistika. MaZosios Lietuvos lietuviy peticija
dél lietuviy kalbos teisiy jis 1883 m. isverté ir paskelbé Poznanés laikrastyje ,Go-
niec Wielkopolski“®. A. Vistelio pagalbos prireiké, kai 1883 m. Poznanés laikrasty-
je ,,Dziennik Poznanski“ uzviré diskusijos dél ,Auszros” politinés linijos®™. I§ ausri-
ninko korespondencijos zinoma, kad jis j lenky kalbg verté , Auszros® redaktoriaus



J. Mikso atsaka ,Dziennik Poznanski“®. Po $ito pareiskimo A. Vistelis émési rengti
ir savarankisky atsaka minétam laikragc¢iui®. Tarp A. Vistelio dokumenty islikes
defektuotas straipsnio juodrastis ,Kur Tiesa?“*, kuris, matyt, buvo skirtas , Ausz-
ros* redakcijai: J. Mik3as panagy straipsnj buvo praomas galutinai parengti spau-
dai®. Taigi A. Vistelis atliko tarpininko tarp Poznanés lenky ir MaZosios Lietuvos
lietuviy vaidmenj. Jo rysiai su vietiniais lenky kultarininkais ir geras lenky kalbos
mokéjimas padéjo lietuviams savo pozicijas ginti ir lenkikoje aplinkoje. Taip pat
tarp A. Visteliui priklausiusiy dokumenty i$liko straipsniy juodra$¢iy byla. Viena-
me i3 rankra§¢iy aptariamas ,Kurjer Poznaniski“ 1883 m. straipsnis apie Amerikos
(tiksliau Kanados) kolonizavimg ir tenykste tvarka®. Sie fragmentai buvo skirti
LAuszros® publicistikai, bet jos nepasieké arba laikrasé¢io redakcijos buvo atmesti.
Reikéty priminti, kad MaZosios Lietuvos lietuviai, kaip ir Vokietijos lenkai, buvo
gana gerai informuoti apie Kanados pranasumus ir trakumus renkantis emigraci-
jos kryptis.

Nors A. Vistelio publicistikos rankras¢iy isliko nedaug, bet didzioji dalis jy ne-
buvo paskelbta, tad ie publicistikos fragmentai yra gana reik§mingi vertinant to

STRAIPSNIAI

meto Zurnalistinio darbo problemas ir paties autoriaus idéjines nuostatas.

72 Guaidis gieda — kakarieko. [Parasé arba verté
Andrius Vistelis]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrasty-
nas, f. 1-878, lap. 2.

73 VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
Orliniecas, 1881, geguzés 20. IS ,, Auszros“ archyvas,
p. 335.

74 J. A Vistaliausko rinkinys. [1870-1883]. VUB
RS, f. 1-D. 842, lap. 29.

75 BONAVENTURA, Vulgo Dudorius. Dalinimas
Zemes. [Verté Andrius Vistelis]. [Krokuva, 1881,
kovo 10]. LLTIB rankra$tynas, f. 1-875. 1 lap.

76  Dr. S. [SAUERWEINAS, Georgas Julius
Justus). Kochana Litwa. [B. v., b. m.]. LLTIB ran-
krastynas, f. 1-881. 1 lap.

77  VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
Krasevskiui. Orliniecas, 1882, vasario 22. I$ Lietu-
viy kultiros veikéjy laiskai J. 1. Krasevskiui. Vilnius,
1992, p. 245.

78 J.A. W. L. [VISTELIS, Andrius]. Apic barzda.
[B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas, f. 1-869. 1 lap.
79  [VISTELIS, Andrius]. Apsireiskimas lietuviskas.

[Orliniecas], 1883, vasario 15. LLTIB rankrastynas,
f. 1-870. 2 lap.

80 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Juzefui Ignacui
KraSevskiui. Orliniecas, 1883, kovo 17. I§ Lietuviy
kultiiros veikéjy laiskai J. I. Krasevskiui, p. 265.

81 MACKIEWICZ, Marta. Obraz litewskiego
odrodzienia narodowego w publicystyce ,Auszry®
w latach 1883-1886. I§ Zendencje rozwojowe mysli
politycznej i prawnej. Wroctaw, 2014, p. 419-433.
82 VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
[B. v., b. m.]. 1§ ,, Auszros“ archyvas, p. 405.

83  VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
Otliniecas, 1883, lapkricio 11. I§ ,, Auszros“ archy-
vas, p. 354.

84 VISTELIS, Andrius. Kur Tiesa? [B. v., b. m.].
LLTIB rankrastynas, f. 1-871. 3 lap.

85  VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
[B. m., b. v.]. 1§ ,, Auszros“ archyvas, p. 406.

86 [VISTELILS, Andrius]. [Straipsniy nuotrupos,
iSrafai i§ spaudos]. [B. v., apie 1883]. LLTIB ran-
krastynas, f. 1-865. 5 lap.
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ISTORINIAI TYRINEJIMALI

Kaip ir daugelis to meto lietuviy tautinio atgimimo veikéjy, A. Viste-
lis doméjosi Lietuvos istorija. Dar 1875 m. laiske J. . Krasevskiui jis minéjo, kad
skaité pastarojo veikalg , Lietuva“ (2 t., 1847-1850)%". Atrodo, kad istorija A. Vistelj
pamazu uzvaldé gilinantis j J. I. Kragevskio istorinés tematikos kiryba. Lietuvos
istorijos tyrimy ir populiariyjy knygeliy stygius buvo jau¢iamas. Karta 1881 m.
laiske J. I. Krasevskiui A. Vistelis net skundési, kad esg jj bi¢iuliai ragina rasyti Lie-
tuvos istorijg. Tuo metu ausrininkas dar jauté Ziniy spraga ir to imtis savarankigkai
nenoréjo, savo viltis déjo j J. I. Kragevskj®. A. Vistelis, formuodamas lituanistine
biblioteks, buvo sukaupes nemazai istoriniy veikaly, juos jdémiai studijavo. Tai
daré su tikru atsidéjimu: net ir po daugelio mety gulédamas psichiatrijos ligoni-
néje atsiminé jy autorius, pavadinimus ir minimas realijas®. [§samiai A. Vistelio
bibliotekos istoriniy knygy rinkinj yra aptares V. Zukas®.

Anksc¢iausiai datuojami ausrininko istorijos tyrinéjimai susije su tauty ir di-
nastijy genealogija. Pretenzijy j bajoryste turéjusiam veikéjui Sie genealoginiai
klausimai buvo kur kas artimesni, nei kitiems kritigkiau pasaulj suvokusiems to
meto lietuviy $viesuoliams. J. Mik$o atminimy albume A. Vistelis 1883 m. sausio
22 d. jrasé eilérast] ir nupiesé tauty genealogija®™. Tarp A. Vistelio rankras¢iy ras-
ta ir Europos valdantiyjy dinastijy genealogijos, pagrindzianéios to meto Rusijos
ir Vokietijos monarchy lietuvigkaja kilme. Apie §j sumanymag jis buvo rases laiske
J. Miks$ui*”. Rankrastis ,Genealogiszka Rodykle Kilties Eiliti Europiszkuju Waldona
isz Wersmes tekanczios isz lietuwiszkosios gimines kraujo nt Lietuvos watdonu
trecziosios dinastijos isz Gelonu® pasirasytas A. Vistelio slapyvardziu J. A. W. Lie-
tuwis®. Sig genealogine lentele A. Vistelis ketino publikuoti. Rankrastyje yra nu-
rodyta pastaba, kad jeigu veikalas nebus spausdinamas, tegu jj adresatas grazina
autoriui. I$ tikro vyko derybos su , Lietuwiszkos ceitungos” redaktoriumi Martynu
Serniumi, kuris rankrast] isbrokavo ir atsisaké spausdinti®. Jdomumo délei reikéty
priminti, kad tai bene anksc¢iausias bandymas rasti Lietuvos valdovy genealoginiy
linijy to meto Europos monarchijose. Véliau A. Vistelio filologinés studijos sieké
toliau: jis ,nustaté®, kad daugelis didZiyjy to meto Europos vyry turéjo lietuviskas
pavardes ir savaimine lietuviska kilme®.

Visi parengamieji darbai turéjo kreipti j rimtesnj darba. Tad sprendziant i3 to
laikotarpio realijy galima manyti, kad apie 1883-1886 m. jis pradéjo rasyti ir ne-
didele (17 lapy) Lietuvos istorijos apybraiza, kurios taip ir nespéjo baigti. Re-
miantis i§likusiu juodras¢iu, autorius ketino istoriniame veikale maziausiai 25 sky-
reliais pateikti: 1) bendrajg istorijos samprata, jos prasme ir jtakg tautoms, 2) Ziniy
apie lietuviy tautos susiformavima (pasitelkiant populiarig roménigkosios kilmés



teorija) ir 3) tuo metu tradicine Lietuvos valstybés istorijos eigg nuo pirmyjy Lietu-
vos kunigaiksciy iki Zygimanto Augusto mirties. Tekstas beveik istisai be nuorody
j 8altinius, bet kai kur esama ir nuorody j Joachimo Lelevelio veikalus®. Kiek origi-
nalesné yra pirmoji veikalo dalis, kurioje teocentriskai grindZiama istorijos tékmeé.
Su dalimi savo $altiniy ir naudoty tyrimy, daugiausia minéto J. Lelevelio ir Teodo-
ro Narbuto darbais, jis savo laiskuose supazindindavo bi¢iulj J. Miksa, ragindamas
ji rasyti Lietuvos istorija”. Vienintelis darbas apie Lietuvos istorija, kurj A. Vistelis
spéjo paskelbti, - tai 1886 m. , Lietuwiszkame balse“ publikuotos istraukos i§ J. Le-
levelio istoriniy veikaly®. A. Vistelis romantiskai mané, kad tauty ir dinastijy gene-
aloginiai bei pavardziy etimologiniai tyrinéjimai turéty atskleisti lietuviy pédsaka
Europos istorijoje, tinkamai reprezentuoti lietuviy tautg.

LEKSIKOGRAFIJOS DARBAI

A. Vistelio gyvenime daug laiko surijo lyginamieji leksikografiniai
darbai, kuriuose jis bandé suvokti lietuviy kalbos kilme. Apie savo leksikografinius
tyrinéjimus J. I. Krasevskiui jis prabilo tik 1882 m. Tuokart ausrininkas abejojo
savo darby reikdmingumu, bet kitaip elgtis negaléjo: noréjo ir Sioje srityje jnesti
savo indélj”. Vienas ankstesniy A. Vistelio darby buvo nezinomy zodZiy aiskina-
masis zodynélis. Siam veikalui Zodziai daugiausia imti i§ graiky ir lotyny kalby.
Nedideléje savadarbéje sasiuvinio dydZio 61 puslapiy knygeléje A. Vistelis apragé

STRAIPSNIAI

87  VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
Krasevskiui. Lipuvka, 1875, kovo 18. I§ Lietuviy
kultiiros veikéjy laiskai J. 1. Krasevskiui, p. 170.

88  VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
Kra$evskiui. Orliniecas, 1881, rugpjicio 18. Ten
pat, p. 225.

89 VISTELIS, Andrius. Ar Didis Lietuvos
Kunigaiksztis — Vitautas buvo Karaliumi? Vienybé
lietuvninky, 1903, lapkricio 18 (nr. 116), p. 545—
547; VISTELIS, Andrius. Laiszkai isz Argentinos.
Vienybé lietuvninky, 1904, nr. 22, p. 259.

90 ZUKAS, Vladas. Literatiros pabarése, p. 182.
91 Jurgio Mikso atminimy albumas. 1883—1886.
VUB RS, f. 1-C. 259, lap. 1, [2 pabaigos jri§imo
prieslapis].

92 VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
[B. v., b. m.]. I§ , Auszros“ archyvas, p. 362.

93 J. A. W. Lietuwis [VISTELIS, Andrius]. Genea-
logiszka rodykle kilties eilini europiszkuju watdoni isz

wersmes tekanczios isz lietuwiszkosios gimines kraujo
nil Lietuvos watdonu trecziosios dinastijos isz Gelonu.
[Orliniecas, 1882—1883]. LLTIB rankrastynas,

£ 1-885. 1 lap.

94 VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
[B. v., b. m.]. I§ , Auszros“ archyvas, p. 363.

95 VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
Kradevskiui. Orliniecas, 1886, sausio 2. I$ Lietuviy
kultiiros veikéjy laiskai J. 1. Krasevskiui, p. 279.

96 [VISTELIS, Andrius]. [I§ Lietuvos istorijos iki
XV a.]. [B. v., b. m.], LLTIB rankrastynas, f. 1-884.
17 lap.

97  VISTELIS, Andrius. Laiskai Jurgiui Miksui.
[B. v., b. m.]. I§ ,, Auszros “ archyvas, p. 363-364,
390, 392.

98 ZUKAS, Vladas. Literatiros pabarése, p. 172.
99  VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
Krasevskiui. Orliniecas, 1882, balandzio 5. I$ Lietu-
viy kultiros veikéjy laiskai J. I. Krasevskiui, p. 247.
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7odzius nuo Abagdrds iki Diomos'®. Jdomu tai, kad ausrininkas 1881 m. laiske
J. Migkui teigé nemokantis graiky kalbos™, bet tai jam nekliudé véliau savarankis-
kai jos mokytis. Sio savamokslio graikisto kompetencijas ir jnasa j lietuvidkaja lek-
sikografijos istorija ateityje galéty jvertinti graiky kalbos specialistai: $iame tyrimo
etape galima tik anotuoti i§likusius darbus.

Prie§ patekdamas j psichiatrijos ligonine ausrininkas spéjo pradéti rengti keletg
graiky kalbos Zodyny. J. Basanavi¢iaus Ziniomis, gyvendamas Argentinoje A. Vis-
telis dirbo iki 18 valandy per dieng, uzsiimdamas graiky ir lotyny kalbos lygina-
mosiomis studijomis'®. A. Vistelio bi¢iulis Buenos Airése Vincas Rutkauskas teigé,
kad augrininkas daugiausia démesio skyré lyginamajam graiky ir lietuviy kalby
zodynui'®. I8like rankrag¢iai aiskiau liudija pastarojo tiesai. DidZiausios apimties
buvo, matyt, parengiamasis, anks¢iausiai pradétas graiky-lietuviy-lenky Zodynas,
suskirstytas j 7 sasiuvinius ir buves 172-iy puslapiy apimties'®. Sia trikalbe kon-
cepcija jis galéjo nusiziaréti i§ Konstantino Sirvydo, kurio trikalbio Zodyno nuora-
83 buvo kitados pasidares. Sprendziant pagal islikusj graiky-lietuviy kalby Zodyno
LA raidés rankrastj, galima manyti, kad $is Zodynas buves pagalbinis. Rankrastis
jristas j kietvir§j su pusiau odos jrisu ir auksiniais réziais, bloko krastai marginti
marmuro ornamentais, kaip ir jri$imo prieglapiai'®. Dalis rankras¢io (p. 143-195,
198-209) skirta kitiems kariniams ir uzraams. Zodyne prie pastaby (p. 139) ap-
tiktas autoriaus gyvenimo trukmeés skaic¢iavimas leidZia manyti, kad $is rankrastis
buvo baigtas pildyti ne anksc¢iau kaip 1889 m. geguzés 10 diena. Kitas, i§samesnis
(7 sasiuviniai, 104 lapy apimties) ir dailiai perradytas graiky-lietuviy kalby Zody-
nas apéme raide ,,A“. SprendZiant i$§ rankra¢iui naudoto firminio popieriaus (jra-
Sas desiniajame lapo kampe M. A. PEREZ / SAN MARTIN 34 / BUENOS AIRES),
jis parengtas Argentinoje'®. Esama ir daugiau Zodyny israsy, kurie, matyt, buvo
reikalingi kaip pagalbiné medZiaga tolesniems ausrininko tyrinéjimams'”’.

Minéto graiky-lietuviy kalbos Zodyno , A raidés rankras¢io dalis skirta ir ki-
tiems uZragams. Tarp jy - skyrius ,Wardai mitiszki (Latgalongentiszki)“ (p. 184),
kuriame buvo aigkinami graiky filosofy vardai; ,Znokai...“ (p. 185) apémé graiky
mitologiniy vardy ai$kinimg; ,Wardai Raganiszkai apkeikti (p. 199) - zZydis-
kos kilmés kriki¢ioniskus vardus; ,Wardai Szwenty“ (p. 200-202) - lotyniskos
kilmés $ventus vardus'®. Zinoma, kad ausrininkas turéjo sumanyma atkurti
vokiec¢iy igkraipyty Mazosios Lietuvos vietovardziy (okonimy ir hidronimy)
lietuviskasias formas. Tam reikalui buvo jsigijes Zemélapj'®®. Minétame Zodyne
tarp kity irasy isliko ir keleto puslapiy (p. 188-191) nesisteminis vietovardziy
sara8as su kai kuriais paai$kinimais. Rankrastyje buvo naudojamos Zeméla-
piams budingos legendos, o tai liudija, kad daugelis $io saraso vietovardziy imta
i§ zemeélapiy. PavyzdZziui, perraginétojas prie Ragnit (Ragainé) pazyméjo zemeé-



lapiuose naudota miesty su bazny¢iomis sutartinj Zenklg — apskritimg su virsuje
esanciu kryzeliu. Taip pat Zymétina, kad poetinio karinio ,,Raudy Raudos® kitoje
puséje yra daryti lietuvisky ZodZiy i$ragai*. Tai budingas pavyzdys, nes A. Vis-
telis, daznai trukdamas popieriaus, sugalvodavo imtis savo etimologiniy svars-
tymuy daugelyje kity rankra$¢iy.

RANKRASCIU IR PUBLIKUOTY TEKSTU NUORASAI

Per Vokietijos policijos 1881 m. jvykdyta kratg i§ A. Vistelio namy
buvo paimta daug rankrastiniy nuorasy ir i§rady. A. Vistelis kaupé medZiaga ne-
zinomy lietuvisky ZodZiy Zodynui ir kitiems savo leksikografijos darbams. Tarp
kratos metu paimty rankrad¢iy minimas ir K. Sirvydo defektuoto lotyny-lenky-
lietuviy Zzodyno Dictionarium trium lingvarum (1713), kurj jam buvo paskolines
J. I. Kragevskis, nuoragas''. Minétas nuorasas neislikes, bet jvairiy nuoragy buta
ir daugiau.

A. Vistelis 1881 m. spalio ménesj igsirengé j keturiolikos dieny kelione po Ma-
z3ja Lietuva. 1§ laisky J. I. Kragevskiui ir J. Mik$ui nustatyta, kad jis, lankydamasis
Klaipédoje, i§ rankra$¢io nusirasé Ragainés kunigo Carlo Eduardo Zieglerio (1798-
1881) ,,Senujy Prusy istorija“, apémusia jvykius nuo XIII a. iki paskutinio velionio
Priisijos karaliaus laiky. Sj rankrastj A. Vistelis rado Klaipédoje pas ,Lietuwiszkos
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100 VISTELIS, Andrius. [Aiskinamasis Zodynélis.
Abagiris—Dioma]. LLTIB rankrastynas, f. 1-859.
61 p.

101 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Jurgiui MikSui.
Otliniecas, 1881, balandzio 29. I$ ,, Auszros“ archy-
vas, p. 332.

102 BASANAVICIUS, Jonas. Apie Viszteliauska,

p. 119.

103 SLIUPAS, Jonas. Bédos J. A. Viszteliausko
Argentinoje. Vienybé lietuvninky, 1892, sausio 6
(or. 1), p. 9.

104 [VISTELIS, Andrius]. [Graiky-lietuviy—lenky
kalby zodynas]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas,
f. 1-858. 172 p.

105 [VISTELIS, Andrius]. [Graiku-lietuviy kalby
zodynas. Raidé ,A“]. [Buenos Airés, 1889]. LLTIB
rankraStynas, f. 1-866. 142 p.

106 [VISTELIS, Andrius]. [Graiky-lietuviy kalby
zodynas. Raidé ,A“]. [B. v., 1887-1889]. LLTIB
rankrastynas, f. 1-857. 104 lap.

107 [VISTELIS, Andrius]. [Eiléraséiy ir Zodyno
nuotrupos, juodraséiai]. [B. v., b. m.]. LLTIB ran-
krastynas, f. 1-863.

8lap.; [VISTELIS, Andrius]. [Zodyno ir kitos nuo-
trupos]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankraStynas, f. 1-864.
16 lap.

108 [VISTELIS, Andrius]. [Graikuy—lietuviy kalby
zodynas. Raidé ,A“]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankras-
tynas, f. 1-866, p. 143-202.

109 VISTELIS, Andrius. Laiskai Jurgiui Mik-

$ul. [B. v., b. m.]. I$ , Auszros“ archyvas, p. 327,
348-349, 352, 379.

110 [VISTELIS, Andrius]. [Lietuvisky ZodZiy sara-
$as]. [Orliniecas, apie 1884]. LLTIB rankrastynas,
f.1-879. 1 lap.

111 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Juzefui Ignacui
Krasevskiui. Orliniecas, 1881, birzelio 22. I§
Lietuviy kultiros veikéjy laiskai J. 1. Krasevskiui,

p. 221; VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
Otrliniecas, [b. m.]. I§ ,Auszros“ archyvas, p. 345.
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ceitungos“ redaktoriy Martyna Serniy. Rankrastis pavadinimu ,Wirausej mine-
tinus Nusidawimus Prus“ buvo 80 puslapiy (be pirmojo lapo), rasytas lotynisko-
mis raidémis ant seno storo popierius su vandenzenkliu ,M“ A. Vitelio manymu,
sprendZiant i§ popieriaus, jis buves sukurtas mazdaug apie 1850-1860 metus'*?.
Vaclovas Birzigka $io C. E. Zieglerio veikalo nebuvo uzfiksaves Aleksandryne (1965,
t. 3), nors ir buvo zinomi kiti kunigo veikalai'*®. Perziurint ausrininko archyva,
aptiktas 64-iy puslapiy apimties rankrastis, pavadinimu ,Iszraszas. Deju arb Isz-
turejos Senuju Prusu. Suraszytu per Kuniga (Wiskupa) luteroniszkosios wieros
Ziegler'i Ragaineje®. A. Vistelis rankradtyje paZyméjo, kad $is buvo rastas Klaipé-
doje pas M. Serniy, kuriam jj atsiunté mokytojas i§ Tuseiniy (prie Ragainés) Ra-
dziunas. Nurodyta, kad A. Vistelj minétasis Radziunas patikino, jog rankrastis esas
C. E. Zieglerio™. Cia kalbama apie Tusainiy mokytoja Endrikj Radziuna, kuriam
A. Vistelis buvo atsiuntes rankra¢io nuorasa, kad $is patvirtinty rankras¢io au-
toryste'’. Veikalas buvo sudarytas i§ keturiy chronologiniy daliy: 1) iki 1230 m.,
2) 1230-1525 m., 3) 1525-1701 m., 4) nuo 1701 m. iki kalbamojo meto (faktigkai
iki 1815 m.). Nors A. Vistelis C. E. Zieglerio rankrastj vertino kaip pavir§utiniska
apybraiza, daugiausia paremta T. Narbuto ir J. I. Krasevskio istorijos veikalais''®,
bet jame jzvelgé ir naudg. Augrininkas svarsté, kad publikavus §j rankrastj buty
galima pagausinti lietuviskos rastijos karéjy gretas ir supazindinti visuomene su
lietuviskos orientacijos MaZosios Lietuvos istorijos interpretacija. Spresdamas
rankratio likima, jis taip pat mané, kad blogiausiu atveju, jkalbéjus M. Serniy,
rankrastj buty galima paskelbti ,Lietuwiszkoje ceitungoje®, o atsiradus galimybei
buty verta jj publikuoti lotynisku raidynu. Pastarajj klausima A. Vistelis pavedé
J. Miksui'". Veikalas su redakcijos prieragu buvo paskelbtas 1882 m. ,Lietuwisz-
koje ceitungoje” (nr. 3, 5-11, 17, 18), o audrininko lotynisku raidynu perragyta jo
versija dienos $viesos neisvydo. A. Vistelio atliktas nuorasas néra paraidinis perra-
Sas: jis i8laikeé teksto struktirg, bet kartu jvedé ir savo vartota raidyng. Tokia buvo
ausrininko pasirinkta perragymo strategija''?, kurios jis nuosekliai laikési.

Tarp A. Vistelio rankras¢iy isliko keletas G. J. J. Sauerweino teksty nuorasy.
,Lietuviszkoje ceitungoje“ (1879 m. liepos 15 d., Nr. 28) buvo isspausdintas eilé-
rastis indy ir lietuviy kalbomis, jj j lenky kalbg verté G. J. J. Sauerweinas (parasas
Dr. S.)*. Yra zinoma, kad A. Vistelis doméjosi lyginamaja kalbotyra, savarankigkai
studijavo sanskrita'®, o tai liudyty, kad tokio pobudZio medZiaga jj itin domino.
Siame rankrastyje isliko ir to paties autoriaus ,Kochana Litwa“ eilérastis lenky
kalba. Tarp juodraséiy yra ir keletas straipsniy israsy bei ilgoka lietuviska religiné
giesmé ,Auksztyn szirdis! Diena Szwinta®, prie kurios pazymeéta pastaba, kad ji yra
skirta parodyti G. J. J. Sauerweinui (ant iszrodymo)*®. Autorysté nenurodyta, tad
tai gali buti vertimas, nuorasas arba originalus kirinys.



SASKAITOS

A. Vistelis gana kryptingai komplektavo savo lituanistine biblioteka.

Daugeliu atveju jam buvo keblu gauti leidiniy i§ Rusijos, todél daZzniausiai augri-
ninkas turéjo tenkintis Vokietijoje randamais lituanistiniais ir lietuviy kalba lei-
dziamais darbais. | savo biblioteks jis iki 1883 m. buvo investaves 900 markiy'*.
Ivertindamas apimtj ir formata, laiske J. Miksui yra teiges, kad pats brangiausias
pirkinys buves Frydricho Kursai¢io vokiec¢iy-lietuviy kalby Zodynas Worterbuch der
littauischen Sprahe (t. 1, d. 1-2, 1870-1874), uz kurj teke pakloti 30 markiy'*. I3
tiesy i8likusi Karaliau¢iaus C. Th. Niirmbergerio knygyno 1879 m. vasario 25 d.
saskaita, siysta A. Visteliui j Bzeznica (artimiausia gyvenviete prie Orlinieco, j ku-
rig A. Vistelis gaudavo savo korespondencija ir laikras¢iy prenumerata), liudija, kad
uz pirmajj Zodyno toma su pasto islaidomis jis sumokéjo 30 markiy ir 50 pfenigy'**.
Kita islikusi saskaita vélesné. Tai J. Schoenke’és spaustuvés 1885 m. spalio 26 d.

A. Vigteliui iSradyta sgskaita uz lietuvi§kas knygas'®. Néra aisku, ar $i saskaita buvo
siysta pastu, ar jg A. Vistelis apmokéjo vietoje. Saskaitoje J. Schoenke dazniausiai
nurodydavo tik pirmajj arba du pirmuosius parduoty leidiniy antraséiy Zodzius.
AtidZiai perziuréjus Lietuviy nacionalinéje bibliografijoje uzregistruotus veikalus,
darant prielaida, kad $iuos leidinius spausdino arba leido minétoji spaustuve, gali-
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ma manyti, kad i$ jos A. Vistelis pirko:

112 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Juzefui Ignacui
Krasevskiui. Orliniecas, 1881, lapkricio 24. I§ Lie-
tuviy kultiros veikéjy laiskai J. 1. Krasevskiui, p. 227,
230; VISTELIS, Andrius. Laiskas Jurgiui Miksui.
Orliniecas, 1881, lapkricio 5. I§ , Auszros “ archyvas,
p. 340-341.

113 BIRZISKA, Vaclovas. Aleksandrynas. Chicago,
1965, t. 3, p. 52-53.

114 ZIEGLERIS, Carlas Eduardas. Iszraszas. Deju
arb Iszturejos Senuju Prusu [/] Suraszytu per Kuniga
(Wiskupa) luteroniszkosios wieros Ziegler'i Ragai-
neje. [Perrasé Andrius Vistelis]. [Klaipéda], 1881,
lapkricio 8. LLTIB rankrastynas, f. 1-886. 64 p.
115 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Jurgiui Miksui.
Otliniecas, 1881, lapkricio 5. I§ , Auszros “ archyvas,
p. 340.

116 ZUKAS, Vladas. Literatiiros pabarése, p. 183.
117 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Jurgiui Miksui.
Otliniecas, 1881, lapkricio 5. I§ , Auszros “ archyvas,
p. 341-342.

118 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Juzefui Ignacui

KraSevskiui. Orliniecas, 1881, lapkricio 24. I$ Lietu-
viy kultiros veikéjy laiskai J. I. Krasevskiui, p. 231.
119 Dr. S. [SAUERWEINAS, Georgas Julius Justus].
Kochana Litwa. [B. v., 1879]. LLTIB rankra$tynas,
£ 1-881. 1 lap.

120 VISTELIS, Andrius. Laiskas Juzefui Ignacui
Krasevskiui. Orliniecas, 1880, balandzio 4. I$ Lietu-
viy kultiros veikéjy laiskai J. 1. Krasevskiui, p. 195.
121 VISTELIS, Andrius. [Juodraséiai]. [B. v., b. m.].
LLTIB rankrastynas, f. 1-887, lap. nenumeruoti.

122 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Jurgiui Miksui.

[B. v., 1883]. I§ ,,Auszros “ archyvas, p. 406.

123 VISTELIS, Andrius. LaiSkas Jurgiui Miksui.
[Orliniecas, b. m.], IS ,,Auszros“ archyvas, p. 346.

124 C. Th. Niirmbergerio knygyno sqskaita A. Vis-
teliui. Karaliaucius, 1879, vasario 25. LLTIB ran-
krastynas, f. 1-887, lap. 3. — Dékoju prof. Domui
Kaunui, padéjusiam isSifruoti Sig saskaita.

125 J. Schoenke'és spaustuves sgskaita. Tilzé, 1885,
spalio 26. LLTIB rankrastynas, f. 1-887, lap. 4.
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1 egz. ,Auksa Altorius“ — Auksa attorius senas ir naujes, arba Didziausis skarbas...
(1883). Mokéjo 1 marke ir 80 pfenigy.

2 egz. ,Szaltinis“ — Auksa altorius, arba Szaltinis dangiszky skarby (1883). Mokéjo
2 markes.

1 egz. ,Kanticzka“ — Motiejaus Valanciaus Kantyczka, arba Kninga giesmiy (nenu-
statyta laida). Mokéjo 1 marke ir 40 pfenigy.

1 egz. ,Isidorius” — spétina, kad tai galéty buti J. Schoenke’és spaustuvés Wale-
ry Wieloglowskio Gyvenimas szv. Izydoriaus artojo... (nedatuota laida). Mokéjo
40 pfenigy.

1 egz. ,Rimo Mokslas“ - Vartai dangaus, arba Rymo-katalikiszkas mokstas su istorijo-
mis (nedatuota laida) pirmoji dalis. Mokéjo 10 pfenigy.

1 egz. ,Pakajus® - bibliografiniuose $altiniuose neuzfiksuotas toks Mazojoje Lietuvo-
je i8leistas leidinys, bet tai galéty buti lakstinis spaudinys Pakajus tiems namams,
kurio, spétina, antroji 1858 mety laida saugoma Vilniaus universiteto biblioteko-
je. Mazosios Lietuvos spaustuvés daznai pakartodavo ne vien knygas, bet ir prie§
lietuviskos spaudos lotyniskais ramenimis uzdraudimg spausdintus lakstinius
spaudinius. Juos atskirti galima tik i§ nedideliy spaudos skirtybiy, kuriy minéta-
me spaudinyje esama: skiriasi popierius ir iliustracijos. Mokéjo 10 pfenigy.

1 egz. ,Balsas® - Balsas Batandeles, arba Mazas Szaltinis milisto Diewo... (nedatuota
laida). Mokéjo 20 pfenigy.

1 egz. ,Istorije” - Istorija szventa, trumpai apsakita del mazu vaiku (nedatuota laida).
Mokéjo 20 pfenigy.

1 egz. ,Lementorius” — Luko Staugaictio Lietuviszkas lementorius del mazy vaikeliy
(nedatuota laida). Mokéjo 5 pfenigus.

1 egz. ,Testament” — toks pavadinimas tarp MaZojoje Lietuvoje i8leisty lietuvisky
knygy bibliografiniuose $altiniuose nefiksuojamas, tad nusakyti, koks tai gale-
ty buti leidinys, $iuo metu néra galimybiy. Mokéjo 60 pfenigy.

Taigi A. Vistelis, i viso i$leides 6 markes ir 85 pfenigus, i$ J. Schoenke’és spaus-
tuveés jsigijo 11 lietuvisky leidiniy. Siy leidiniy jis nemini savo laigkuose ir kituose
rastuose, todél jie néra pateke j V. Zuko rekonstruota A. Vistelio bibliotekos anali-
ze. Lituanistikai $ie tikybiniai leidiniai buvo menkai naudingi, bet ausrininko vai-
kams mokantis tikybos lietuvigkai i$ tiesy buvo reikalingi.

Tarp A. Vistelio kalbos uzragy isliko 1886 mety laikras¢io ,La prensa Espatiola“
prenumeratos blankinis uzsakymas'?. Jj au$rininkas panaudojo savo uZrasams.
Tarp gausios ispanakalbés periodikos nepavyko rasti $io leidinio tiksliy bibliogra-
finiy duomeny, bet tai galéjo buti kuris nors Buenos Airése leidZziamas periodinis
leidinys. Yra Zinoma, kad A. Vistelis, gulédamas psichiatrijos ligoninéje, skaité ,La
Prensa“ir ,El Inferno“?.



Isvados

1. Iki 8iol i$samios ausrininko Andriaus Vistelio veiklos analizés neprireiké, todél
jo zmonos Adolfos Wysztelewskos pastangomis i§saugotas ir lietuviams perduo-
tas lietuviskasis vyro archyvinis palikimas tyréjy beveik nedomino. I$ A. Vistelio
ankstyviausiojo dokumentinio palikimo Lietuviy literaturos ir tautosakos insti-
tuto bibliotekos rankrastyne isliko 35-ios jvairiy rasytiniy dokumenty bylos. Jie
yra suskirstyti ir apradyti. Tai reik§mingas, bet j istoriografija beveik nejtrauktas
pirminiy $altiniy masyvas. Misy dienas pasieké ne visas au$rininko archyvas,
beveik neisliko oficialiy dokumenty, i$saugota tik pagrindiné lietuvigkoji kary-
biné jo dalis, sukurta nuo 1878 iki 1889 mety. A. Vistelis nebuvo vienisas li-
tuanistinio darbo veteranas, todél jo islike archyviniai dokumentai yra svarbus
rekonstruojant tiek individualia ausrininko veikla puoseléjant lietuvybe, tiek
jvertinant jo aplinkos lietuviy tautinio atgimimo veikéjy tarpusavio santykius
ir atliktus darbus. Atsizvelgus j nagrinéjamy dokumenty atsiradimo salygas ir
aplinkybes, galima teigti, kad iniciatyviam ir karybingam asmeniui asmens ar-
chyvas buvo reik§minga veiklos atrama, todél rankrag¢iai kaupti itin rapestin-
gai, neskubéta naikinti juodras¢iy ir kitos pagalbinés medziagos.

2. A.Vistelis gana aktyviai susiraginéjo su ,,Auszros“ redaktoriais J. Miksu ir J. Slia-
pu. Laigkuose atsiskleidé jo kasdieniy rupeséiy bei kiarybiniy sumanymy ribos.
Isliko nemazai neskelbty lietuvisky poezijos kuriniy ir jy juodraséiy, galinciy
reik§mingai papildyti literatarinj karéjo portreta. Tokie kariniai kaip ,Antite-
za“ (1880), ,Raudy rauda“ (1884) ,Kastytis ir Juraté ir kt. dar literaturology
nepastebéti ir nejvertinti. I8liko paskiry Juzefo Ignaco Kragevskio, Adomo Mic-
kevi¢iaus, Jeano Pierre’o Floriano, Igno Krasickio ir kt. veikaly vertimy. I8 jy
matyti realizuoty sumanymy karybinis procesas ir nebaigty sumanymy aki-
ratis. Pasauléziuriniu poziariu jdomus publicistiniai ausrininko nepublikuoti
straipsniai, kuriuose jis jrodinéjo barzdy reik§me, svarsté ,Auszros” politine
linija ir kt. aktualius klausimus. Atsiskleidé A. Vistelio indélis ginant ,,Auszros”
redakcijos interesus Vokietijos lenky bendruomenéje.

3. Archyvo likudiai liudija ankséiau neuz¢iuoptas A. Vistelio ambicijas tyrinéti
Gediminaiéiy ry$ius su Europos dinastijomis, imtis Lietuvos istorijos tyrinéji-
my. Gausus leksikografiniy darby palikimas, apie kuriuos sklido kalbos, ausri-
ninko laiskuose bi¢iuliams liudija, kad kulturos veikéjas gana sistemingai rinko
medziaga graiky-lietuviy kalbos Zodynui, intensyviai jo rengimo darbus buvo

126 [Laikras¢io ,La prensa Espafiola® blankinis 127 ZUKAS, Vladas. Literatiiros pabarese,
uzsakymas 1886 metams]. [1886]. LLTIB rankrasty-  P- 186-187.
nas, f. 1-864, lap. 3.
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pradéjes gyvendamas Argentinoje. Manytina, kad islike leksikografiniai darbai
galéty liudyti apie audrininko psichine sveikatg. A. Vistelis vertino MaZosios
Lietuvos kultaros veikéjy rankrastinj palikima, darési nuorasus, déjo pastangas
paskelbti Ragainés kunigo Carlo Eduardo Zieglerio ,,Senyjy Prusy istorijg”. Tarp
viso rankrastinio palikimo i8liko tik keletas finansinio pobudZio dokumenty
(saskaity), galin¢iy papildyti lituanistinés bibliotekos rekonstrukcija.

Saltiniai ir literatira

Nepublikuoti $altiniai

1. BONAVENTURA, Vulgo Dudorius. Dalinimas
zemes. [Verté Andrius Vistelis]. [Krokuva, 1881,
kovo 10]. LLTIB rankrastynas, f. 1-875. 1 lap.

2. [FLORIAN, Jean Pierre]. Lapinas Pamokslinikas.
[Verté Andrius Vistelis]. [B. v., 1884]. LLTIB
rankradtynas, f. 1-878, lap. 1.

3. Gaidis gieda — kakarieko. [Para$é arba verté Andrius
Vistelis]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas,
£. 1-878, lap. 2.

4. KRASEVSKIS, Juzefas Ignacas. Priciga (i Witolo
rauda). [Witautiniai musziai]. [Verté Andrius
Vistelis]. Orliniecas, 1878, janvariaus 20. LLTTB
rankrastynas, f. 1-861. 47 p.

. KRASEVSKIS, Juzefas Ignacas. [Witolio kova].
Skyriai XXVII-XXXIV. [Verté Andrius Vistelis].
[B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas, f. 1-862. 31 lap.

6. KUNIGAS: Sekme isz latuviszky padavimuy, per
J. L. Kraszewski suraszita. [Verté Andrius Vistelis].
[B. v., b. m.]. LLTIB rankradtynas, f. 1-872. 6 lap.

7. [Laikras¢io ,La prensa Espafiola® blankinis uzsaky-
mas 1886 metams]. [1886]. LLTIB rankrastynas,
f. 1-864, lap. 3.

8. LIPOWCZYK, J. Laiskas Andriui Visteliui. [B. v.],
1883, gruodzio 24. LLTIB rankrastynas, f. 1-884.
1 lap.

9. LTSR moksly akademijos Lietuviy literatiiros insti-

N

tutas. I-moji rankrastiy jrasymo knyga. Sudaré Ona
Micitté. 1946. LLTIB rankrastynas, f. 1-1. 198 p.
10. [MICKEVICIUS, Adomas]. Czesnis. (Atskala isz
Konrado Wallenrodo. Adomo Mickiewicziaus). [Verté
Andrius Vistelis]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrasty-
nas, f. 1-883. 3 lap.
11. [MICKEVICIUS, Adomas]. Titkaj. [Verté Andrius

Vistelis]. [B. v.], 1887, geguzés 15. LLTIB rankras-
tynas, f. 1-882. 2 lap.

12. Jurgio Mikso atminimy albumas. 1883-1886.
VUB RS, E. 1-C.259. 15, [45, 2 prieslapis] lap.
13. C. Th. Niirmbergerio knygyno sqskaita A. Visteliui.
Karaliaucius, 1879, vasario 25. LLTIB rankrasty-

nas, f. 1-887, lap. 3.

14. [Pasakéciy vertimai]. [Verté Andrius Vistelis].
[Orliniecas, b. m.]. LLTIB rankrastynas, f. 1-861,
p. 44-47.

15. Dr. S. [SAUERWEINAS, Georgas Julius Justus].
Kochana Litwa. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas,
£ 1-881. 1 lap.

16. SAUERWEINAS, Georgas Julius Justus. Laiskas
Andyriui Visteliui. Christiania [dab. Oslas], 1883,
geguzés 20. LLTIB rankrastynas, f. 1-3058. 4 lap.

17. J. Schoenkes spaustuveés sqskaita. Tilzé, 1885, spa-
lio 26. LLTIB rankrastynas, f. 1-887, lap. 4.

18. [STANEVICIUS, Simonas]. Szlowe Zemaidin
(auksta giesmé). [Perrasé ir gretutinj tekstg inter-
pretavo Andrius Vistelis]. [B. v., b. m.]. LLTIB
rankrastynas, f. 1-877. 1 lap.

19. SLIUPAS, Jonas. Laiskas Andriui Visteliui. Biténai,
1884, kovo 8. LLTIB rankrastynas, f. 1-850. 2 lap.

20. J. A. Vistaliausko rinkinys. [1870-1883]. VUB
RS, f. 1-D. 842. 31 lap.

21. VISTELIS, Andrius. [Aiskinamasis Zodynélis.
Abégiris—Dioma]. LLTIB rankrastynas, f. 1-859.
61 p.

22. LIETUWIS [VISTELIS, Andrius]. Antiteza. [Or-
liniecas], 1880, lapkri¢io 12—13. LLTIB rankrasty-
nas, f. 1-860. 15 p.

23.]. A.W. L. [VISTELIS, Andrius]. Apie barzda.
[B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas, f. 1-869. 1 lap.



24. [VISTELILS, Andrius]. Apsireiskimas lietuviskas.
[Orliniecas], 1883, vasario 15. LLTIB rankrasty-
nas, f. 1-870. 2 lap.

25. [VISTELIS, Andrius]. Dekawone uz rodg seno
ikininko Baltraus Teisybai czia patalpinta Nr. 7 ir
8 me ,,Auszros“ 1885 m. ant pustapio 223 ir nuo
seno girininko. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas,
f. 1-887, lap. nenumeruoti.

26. [VISTELIS, Andrius]. [Eilérasc¢iai]. [Buenos
Airés, apie 1889]. LLTIB rankrastynas, f. 1-866,
p. 160-162, 164.

27. [VISTELIS, Andrius]. [Eiléras¢iy ir Zodyno
nuotrupos, juodras¢iai]. [B. v., b. m.]. LLTIB
rankrastynas, f. 1-863. 8 lap.

28.J. A. W. Lietuwis [VISTELIS, Andrius]. Genealo-
giszhka rodykle kilties eilii europiszkuju watdonii isz
wersmes tekanczios isz lietuwiszkosios gimines kraujo

nii Lietuvos waldonu trecziosios dinastijos isz Gelonu.

[Orliniecas, 1882-1883]. LLTIB rankrastynas,
f.1-885. 1 lap.

29. [VISTELIS, Andrius]. [Graiky-lietuviy-lenky
kalby Zodynas]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas,
f.1-858.172 p.

30. [VISTELIS, Andrius]. [Graiky-lietuviy kalby
zodynas. Raid¢ ,A“]. [B. v., 1887-1889]. LLTIB
rankrastynas, f. 1-857. 104 lap.

31. [VISTELIS, Andrius]. [Graiky-lietuviy kalby
zodynas. Raidé ,A“]. [Buenos Airés, 1889]. LLTIB
rankrastynas, f. 1-866. 142 p.

32. VISTELIS, Andrius. [Juodrasciai]. [B. v., b. m.].
LLTIB rankrastynas, f. 1-887, lap. nenumeruoti.

33. [VISTELIS, Andrius]. Kastytis ir Jiraté. [Buenos
Airés, apie 1889]. LLTIB rankrastynas, f. 1-866,
p. 143-159.

34. VISTELIS, Andrius. Kur Tiesa?. [B. v., b. m.].
LLTIB rankrastynas, f. 1-871. 3 lap.

35.]. A. WYSZTELUS-LIETUWIS [VISTELIS,
Andrius]. [Laiskas E. Beckamannui]. [Orliniecas],
1880, gruodzio 8. LLTIB rankrastynas, f. 1-848.
12 lap.

36.]. A. WYSZTELUS-LIETUWIS [VISTELIS,
Andrius]. [Laisko M. Beckmannui] Priedas.
Orliniecas, 1880, gruodzio 8. LLTIB rankrastynas,
f. 1-855. 2 lap.

37.VISZTALAS-VISZTALIUS [VISTELIS,
Andrius]. [Laiskas Jurgiui Miksui]. Or-
liniecas, 1883, balandzio 28-29. LLTIB
rankrastynas, f. 1-854. 4 lap.

38. VISTELIS, Andrius. [Laiskas nezino-
mam asmeniui (juodrastis)]. [Orliniecas,
apie 1884, kovo mén.]. LLTIB rankrasty-
nas, f. 1-851. 3 lap.

39. VISTELIS, Andrius. Laiskas Georgui Ju-
liui Justui Sauerweinui. Orliniecas, 1879,
spalio 26. LLTIB rankrastynas, f. 1-3060.
2 lap.

40. VISTELIS, Andrius. Laiskas Jonui Stiii-
pui. Erelny¢ia [Orliniecas], 1884, sausio
26. LLTIB rankrastynas, f. 1-849. 8 lap.

41. [VISTELIS, Andrius]. Lietuviszka kalba.
[B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas, f. 1-880. 2 lap.

42.J. A.W. L. [VISTELIS, Andrius]. Lietuviszkoji
kalba. [Orliniecas, 1883]. LLTIB rankradtynas,

. 1-876. 2 lap.

43. [VISTELIS, Andrius]. [Lietuvisky Zodziy sarasas].
[Orliniecas, apie 1884]. LLTIB rankrastynas,

f. 1-879. 1 lap.

44. [VISTELIS, Andrius]. [I$ Lietuvos istorijos
iki XV a.]. [B. v., b. m.], LLTIB rankrastynas,
£, 1-884. 17 lap.

45. [VISTELIS, Andrius]. Marios! Melsvos marios! Kas
ira grazesnis. [B. v., b. m.]. LLTIB rankraStynas,

f. 1-874. 4 lap.

46. [VISTELIS, Andrius]. Raudy Rauda. [Orliniecas,
apie 1884]. LLTIB rankradtynas, f. 1-879. 1 lap.

47. [VISTELIS, Andrius]. [Straipsniy nuotrupos,
iSradai i§ spaudos]. [B. v., apie 1883]. LLTIB ran-
krastynas, f. 1-865. 5 lap.

48. [VISTELIS, Andrius]. [Zodyno ir kitos nuotru-
pos]. [B. v., b. m.]. LLTIB rankrastynas, f. 1-864.
16 lap.

49. ZIEGLERIS, Carlas Eduardas. Iszraszas. Deju
arb Iszturejos Senuju Prusu [/] Suraszytu per Ku-
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niga (Wiskupa) luteroniszkosios wieros Ziegler’i
Ragaineje. [Perrasée Andrius Viseelis]. [Klaipéda],
1881, lapkri¢io 8. LLTIB rankrastynas, f. 1-886.
64 p.
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REMAINING BITS OF ANDRIUS VISTELIS” ARCHIVE

Tomas Petreikis

Summary
Andrius Vistelis (1837-1912), known for having given his wholehearted
support to the first Lithuanian periodical publication “Ausra”, left behind a rich creative
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legacy, which is relatively unscattered. The major part of his personal archive was housed
in the Manuscript Repositary of the Lithuanian Literature and Folklore Institute Library.
A. Vitelis’ creative process was quite intensive. He took time before destroying handwrit-
ten rough drafts manuscripts. At times he failed to release timely publications of his writ-
ings and had to postpone his creative endeavours. Due to complicated circumstances related

to the survival of his personal archive, not all the documents have survived intact. In the

course of time, there have been losses and selective redistributions. From the documents
attributed to the most creative period (1879-1889), 35 document files have survived. At the
discretion of Adolfa Wysztelewska, A. Vistelis’ wife, her husband’s Lithuanian manuscripts were
handed over to the Lithuanian Science Society, whereas the Polish ones remained at her disposal.

It has been established that A. Vistelis’ personal archive was compiled in a rather intensive
manner. Due to fragmented studies conducted by researchers into the biography of the ausrininkas
in question, his archive was not evaluated in its entirety. Among the surviving manuscripts by
A Vistelis, one should mention his letters to “Auszra” editors and his friends in Lithuania Minor.
Of special value are the manuscripts of A. Vistelis’ creative activity, including his pieces of poetry,
translations and publicistic writings. After a thorough examination of A. Vistelis’ archival docu-
ments, the list of his translations and original works has been significantly expanded and suple-
mented. They reflect both a creative process of his ideas brought to life and the horizon of unrealized
ideas. Light has been shed on totally unknown lexicographic endeavours undertaken by A. Vistelis,
namely, a compilation of a Greek-Lithuanian dictionary. An interest in the history of the Lithuanian
nation and its proper representation served as an impetus for A. Vistelis to conduct genealogical and
historical research. He also attempted to write a history of ancient Lithuania.

The research conducted provided its author the opportunity to evaluate A. Vistelis’ efforts aimed
at preserving the legacy of prominent representatives of writing in Lithuania Minor. In his archival
legacy, several previously unknown invoices issued by bookstores and publishing houses have been
found, which complemented the history of the library owned by A. Vistelis. He was not a solitary
figure in researching the Lithuanian language, therefore the surviving archival documents are most
relevant in reconstructing both individual activities carried out by the ausrininkas A. Vistelis, aimed
at promoting the Lithuanian identity, and evaluating mutual relationships and accomplishments by

the other representatives of national revival who were actively working in A. Vistelis’ surroundings.
teikta 2016 m. rugséjo 10 d.
Priimta 2016 m. rugséjo 20 d.
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